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See the notice on TED website 35153-2016 - Wettbewerb
Italien-Rom: Finanzberatung
OJ S 22/2016 02/02/2016
Auftragsbekanntmachung
Dienstleistungen

Richtlinie 2004/18/EG

Abschnitt I: Öffentlicher Auftraggeber

Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: Fondazione Enasarco

: Via A. Usodimare 31Postanschrift
: RomaOrt

: 00154Postleitzahl
: ItalienLand

: Marco Di FioreZu Händen von
 E-Mail: servizio.acquisti@enasarco.it
: +39 0657932493Telefon

: +39 0657935328Fax
Internet-Adresse(n):
Hauptadresse des öffentlichen Auftraggebers: www.enasarco.it

:Weitere Auskünfte erteilen/erteilt
die oben genannten Kontaktstellen
Ausschreibungs- und ergänzende Unterlagen (einschließlich Unterlagen für den 

:wettbewerblichen Dialog und ein dynamisches Beschaffungssystem) verschicken
die oben genannten Kontaktstellen

: Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen die oben genannten Kontaktstellen

Art des öffentlichen Auftraggebers
Sonstige: fondazione

Haupttätigkeit(en)
Sonstige: attività connesse alla previdenza obbligatoria agenti e rappresentanti di commercio

Auftragsvergabe im Auftrag anderer öffentlicher Auftraggeber
Der öffentliche Auftraggeber beschafft im Auftrag anderer öffentlicher Auftraggeber: nein

Abschnitt II: Auftragsgegenstand

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags durch den öffentlichen Auftraggeber
Gara a procedura aperta in ambito UE per l'affidamento dei servizi di rischi di investimento.

Art des Auftrags und Ort der Ausführung bzw. Lieferung
Dienstleistungen
Dienstleistungskategorie Nr 6: Finanzdienstleistungen a) Versicherungsdienstleistungen b) 
Bankdienstleistungen und Wertpapiergeschäfte
Hauptort der Ausführung: Roma.
NUTS-Code ITE43 Roma

Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/35153-2016
mailto:servizio.acquisti@enasarco.it?subject=TED
http://www.enasarco.it


35153-2016 Page 2/5

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

Die Bekanntmachung betrifft einen öffentlichen Auftrag

Angaben zur Rahmenvereinbarung

Kurze Beschreibung des Auftrags oder Beschaffungsvorhabens
La presente gara ha ad oggetto la selezione di un operatore economico deputato allo 
svolgimento dei servizi come meglio descritti nel capitolato prestazione e, specificatamente: 
L'analisi degli investimenti in port; la creazione di un data base; la rewiew dell'Asset Liability 
Management; il supporto nella definizione del Risk Budget a livello di Asset Class e di singolo 
strumento finanziario; il supporto nella definizione dell'universo investibile; la rewiew dell'Asset 
Allocation Strategica e la definizione delle linee guida dell'Asset Allocation Tattica; l'assistenza 
nella definizione dei flussi informatici provenienti dai gestori; il coordinamento con la banca 
depositaria ed il supporto nella riconciliazione delle poste; la valutazione del portafoglio al 
mark to market; il monitoraggio dello scostamento dall'Asset Allocation Strategica su base 
trimestrale; la misurazione delle performance, performance attribution ed analisi dell'efficienza 
dei costi; la misurazione del rischio ex ante con analisi analitica dei diversi fattori incidenti 
(valuta, geografico, industry, ecc.); la misurazione del rischio ex post; analisi qualitative e 
quantitative sugli strumenti finanziari trimestrali; il supporto nella mappatura dei rischi di 
investimento nelle proposte di investimento provenienti dal Servizio Finanza della Fondazione; 
il supporto nella verifica delle procedure di risk management delle principali controparti 
(gestori) anche con visite in loco; il supporto nella definizione del documento sulla politica degli 
investimenti; il continuo monitoraggio qualitativo dei gestori; la creazione di un team 
consulenziale in loco.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
66171000 Finanzberatung

Angaben zum Beschaffungsübereinkommen (GPA)
Der Auftrag fällt unter das Beschaffungsübereinkommen: nein

Lose
Aufteilung des Auftrags in Lose: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Umfang der Beschaffung

Gesamtmenge bzw. -umfang
400 000 EUR.
Geschätzter Wert ohne MwSt: 400 000 EUR

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zur Vertragsverlängerung
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Vertragslaufzeit bzw. Beginn und Ende der Auftragsausführung
Laufzeit in Monaten: 36 ( )ab Auftragsvergabe

Abschnitt III: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

Bedingungen für den Auftrag
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III.1.1. Geforderte Kautionen oder Sicherheiten
Cauzione provvisoria: pari al 2 % dell'importo a base di gara ex art. 75 comma 1 del D.Lgs. 163
/2006 e salvo quando disposto dal co. 7 del medesimo articolo. A pena di esclusione, tale 
garanzia dovrà avere una durata non inferiore a 180 (centottanta) giorni solari decorrenti dalla 
data di scadenza prevista per la ricezione delle offerte e dovrà essere corredata dall'impegno 
di un fideiussore di rilasciare, qualora l'offerente risultasse aggiudicatario, la garanzia definitiva 
di cui all'art. 113 del D.Lgs. 163/2006.
In caso di aggiudicazione: cauzione definitiva pari al 10 % dell'importo del contratto ex art. 113 
del D.Lgs. 163/2006.

Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Hinweise auf 
Vorschriften, in denen sie enthalten sind
Risorse in bilancio. Le modalità di pagamento sono indicate nello schema di contratto.

Rechtsform, die die Unternehmensgruppe, der der Auftrag erteilt wird, haben muss
Si rimanda al disciplinare di gara.

Bedingungen für die Ausführung des Auftrags
Für die Ausführung des Auftrags gelten besondere Bedingungen: nein

Teilnahmebedingungen

Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Si rimanda al disciplinare di gara.

Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Si rimanda al disciplinare di gara.

Technische und berufliche Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
Si rimanda al disciplinare di gara.

Angaben zu vorbehaltenen Aufträgen

Besondere Bedingungen für Dienstleistungsaufträge

Angaben zu einem besonderen Berufsstand

Für die Ausführung des Auftrags verantwortliches Personal
Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen Qualifikationen der Personen, die für 
die Ausführung des Auftrags verantwortlich sind: nein

Abschnitt IV: Verfahren

Verfahrensart

Verfahrensart
Offen

Angabe zur Beschränkung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw. 
Teilnahme aufgefordert werden

Angaben zur Verringerung der Zahl der Wirtschaftsteilnehmer oder Lösungen im Laufe 
der Verhandlung bzw. des Dialogs
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IV.2. Zuschlagskriterien

Zuschlagskriterien
das wirtschaftlich günstigste Angebot in Bezug auf Der Preis ist nicht das einzige 
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Angaben zur elektronischen Auktion
Eine elektronische Auktion wird durchgeführt: nein

Verwaltungsangaben

Aktenzeichen beim öffentlichen Auftraggeber
GBS/11/2015

Frühere Bekanntmachung zu diesem Verfahren
nein

Bedingungen für den Erhalt von Ausschreibungs- und ergänzenden Unterlagen bzw. 
der Beschreibung
Schlusstermin für die Anforderung von Unterlagen oder die Einsichtnahme: 7.3.2016 - 12:00
Kostenpflichtige Unterlagen: nein

Schlusstermin für den Eingang der Angebote oder Teilnahmeanträge
21.3.2016 - 12:00

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw. 
zur Teilnahme an ausgewählte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können
Italienisch.

Bindefrist des Angebots

Bedingungen für die Öffnung der Angebote
Tag: 30.3.2016
Ort:

Fondazione Enasarco — Via Antoniotto Usodimare 31 — 00154 Roma, previa conferma 
scritta

Personen, die bei der Öffnung der Angebote anwesend sein dürfen: ja
Angaben über befugte Personen und das Öffnungsverfahren: Un rappresentante per ciascuna 
impresa, consorzio o RTI partecipante, nel rispetto di quanto previsto nel Disciplinare di Gara.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben
La presente gara (11/2015) è stata approvata con Delibera del Consiglio di Amministrazione 
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della Fondazione Enasarco n. 126 del 17.12.2015- CIG 6546320229, Responsabile del 
Procedimento: Marco Di Fiore. Normativa di riferimento: D.Lgs. 163/06 e s.m.i.

Per tutto quanto non previsto nel presente bando si fa espresso rinvio al Capitolato 
Prestazionale, al Disciplinare di gara ed ai relativi allegati che formano parte integrante e 
sostanziale del bando medesimo e che sono pubblicati sul profilo del committente di cui al 
punto I.1) ( ).www.enasarco.it

Le offerte dovranno pervenire alla Fondazione Enasarco, Servizio Bilancio Ufficio gare Beni e 
Servizi — Via Antoniotto Usodimare 31 — 00154 Roma, entro le ore 12:00 del termine 
indicato al punto IV.3.4) secondo le modalità indicate nel disciplinare di gara.
Della data e dell'ora di ricezione farà fede l'indicazione apposta (anche a mezzo timbratura) 
del personale della Fondazione Enasarco incaricato della ricezione.
Le offerte pervenute non integre, irregolari sotto il profilo formale o oltre il suddetto termine, 
non saranno tenute in considerazione e l'impresa mittente sarà esclusa dalla gara.
La stazione appaltante si riserva la facoltà di non procedere all'aggiudicazione ovvero di 
aggiudicare l'appalto ai sensi dell'art. 57 del D.Lgs. 163/2006 s.m.i. qualora non sia stata 
presentata alcuna offerta o nessuna delle offerte presentante sia ritenuta idonea.
L'aggiudicazione provvisoria di cui all'art. 12, comma 1, del D.Lgs. 163/2006, dovrà essere 
approvata dal competente organo interno. L'aggiudicazione definitiva diventerà efficace dopo 
la verifica, da parte della Fondazione, del possesso di tutti i requisiti di ordine generale e 
speciale nei confronti dell'aggiudicatario.
I dati forniti dai concorrenti saranno trattati ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 163/2006, 
esclusivamente nell'ambito e per le finalità della gara.
Il contratto non contiene la clausola compromissoria di cui all'art. 241 del D.Lgs.163/2006.

Rechtsbehelfsverfahren/Nachprüfungsverfahren

Zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

: Via Flaminia 189Postanschrift
: RomaOrt

: 00196Postleitzahl
: ItalienLand

Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Gli atti della 
procedura di affidamento sono impugnabili nei termini di legge.

Stelle, die Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt

Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
28.1.2016

http://www.enasarco.it

